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Wichtige
Sicherheitshinweise

M Die Nichtbeachtung dieser Richtlinien
kann geféahrlich oder rechtswidrig sein.

Urheberrechtsinformationen

o Bluetooth® ist ein weltweites eingetragenes
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth QD ID: B013184

o Java™ ist ein Warenzeichen oder eingetragenes
Warenzeichen der Sun Microsystems, Inc.

Sicherheit im StraBenverkehr steht an erster
Stelle

Verwenden Sie das Mobiltelefon nicht, wahrend Sie
fahren; parken Sie immer erst das Fahrzeug.

Telefon beim Tanken ausschalten

Verwenden Sie das Telefon nicht an einer Zapfsaule
(Tankstelle) oder in der N@he von Treibstoffen und
Chemikalien.

Telefon im Flugzeug ausschalten

Mobiltelefone kénnen Interferenzen verursachen.
Ihre Verwendung in Flugzeugen ist rechtswidrig und
gefahrlich.

Telefon in der Nahe von medizinischen Gerdten
ausschalten

Krankenhduser oder medizinische Einrichtungen
kénnen Gerate verwenden, die empfindlich
gegeniiber externen Funkfrequenzeinstrahlungen
sind. Halten Sie sich streng an die geltenden
Vorschriften und Regeln.

Interferenz

Alle Mobiltelefone kdnnen Interferenzen ausgesetzt
werden, die ihre Leistung beeintrachtigen.



Beachten Sie Sonderbestimmungen

Beachten Sie in bestimmten Bereichen geltende
Sonderbestimmungen und schalten Sie Ihr Telefon
immer aus, wenn die Verwendung verboten ist oder
wenn es Interferenzen und Gefahren verursachen
kann.

Richtige Verwendung

Verwenden Sie das Mobiltelefon nur in normaler
Betriebsposition (ans Ohr halten). Vermeiden Sie
unnétigen Kontakt mit der Antenne, wenn das
Telefon eingeschaltet ist.

Notrufe

Geben Sie die Notrufnummer ein, die an Ihrem
derzeitigen Standort gilt und driicken Sie
anschlieBend &

Halten Sie Kleinkinder vom Telefon fern
Achten Sie darauf, dass das Telefon einschlieBlich
Zubehdr nicht in die Reichweite von Kleinkindern
gelangt.

Zubehor und Akkus

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus
und Zubehdrteile wie Headsets und PC-Datenkabel.
Die Verwendung anderer Zubehorteile kann
gesundheits- und lebensgefahrlich sein und Ihr
Telefon beschadigen.

¢ Das Telefon kann explodieren, wenn der falsche
Akkutyp verwendet wird.

» Entsorgen Sie verbrauchte Akkus stets nach den
entsprechenden Herstellervorgaben.

Wenn Sie ein Headset (Ohrhorer) tiber
langere Zeit mit hoher Lautstarke nutzen,
kann es bei Thnen zu einem bleibenden
Horschaden kommen.

Qualifizierter Kundendienst
Mobiltelefone dirfen nur von qualifizierten
Fachleuten repariert werden.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
"Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit" auf Seite
39.



Ube]_' dleses HandbUCh e Wasser- und Staubbestindigkeit
b Ihr Telefon hat ein spezielles

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie ausfihrliche i}’,;'/j,’ Gehéuse, das es vor Staub oder
Informationen zur Bedienung Ihres Telefons. ’ Wasserspritzern und Regen schitzt.
In diesem Handbuch finden Sie folgende

Hinweissymbole:

M Zeigt an, dass Sie den nachfolgenden
Sicherheits- oder Telefonbedienungshinweis Besonde;"e Funktionen Ihres Yz’lefom'

unbedingt befolgen missen.

— Zeigt an, dass Sie die betreffende Option mit

den Navigationstasten markieren und durch e Kamera
anschlieBendes Driicken auswéhlen mussen. Mit dem Kameramodul an Ihrem
. ) =z Telefon kénnen Sie Fotos
[ ] Steht fir eine bestimmte Taste an Ihrem e Wiy

Telefon. Beispiel: [*=]

< > Steht fur eine Soft-Taste, deren Funktion auf
dem Telefondisplay angezeigt wird. Beispiel: o UKW-Radio

<Menii>. \ ! Héren Sie Ihre Lieblingsradiosender
Uberall und zu jeder Zeit.
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Offline-Modus

Schalten Sie Ihr Telefon in den
Offline-Modus um, um die
Funktionen in einem Flugzeug
verwenden zu kénnen, die kein
Mobilfunknetz bendtigen.

Bluetooth

Mit Hilfe der drahtlosen Bluetooth-
Technologie kdnnen Sie
Mediendateien und personliche
Daten Ubertragen und Verbindungen
mit anderen Geraten aufbauen.

Web-Browser

Greifen Sie auf das Mobile Web zu,
um dort eine Vielzahl von aktuellen
Diensten und Informationen zu
nutzen und Medieninhalte
herunterzuladen.

S

e Multimedia Message Service
(MMS)
Senden und empfangen Sie MMS
mit einer Kombination aus Text-,
Bild- und Audiodateien.

e SOS-Nachricht
Senden Sie in Notsituationen
SOS-Nachrichten an Ihre Familie
oder an Ihre Freunde.

e Sprachmemo
(a)o) l Zeichnen Sie Sprachmemos oder

Tone auf.
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Uberblick iiber die

Um die MenUsteuerung aufzurufen, driicken Sie im Standby-Betrieb <Menii>.

1 Unbeantwortete Anrufe
2 Empfangene Anrufe

3 Gewadhlte Rufnummern
4 Alle Idschen
Gesprachszeit
Gesprachsgebiihrent

Netzdienste

Anruf umleiten

Anruf sperren

Anklopfen

Netzwahl

Ubertragung der eigenen
Rufnummer

Aktive Leitung?!

3 Anwendungen

1 Sprachmemo
2 Radio (UKW)
3 Bluetooth

4 SIM-AT!

uhWNRE [T awn

o

Eingehende Anrufe
Nachrichten
Ein-/Ausschalten
Verbindungston
Tastenton
Minutenton
Stumm-Modus
Anklopfton

SMS

MMS
WAP-Push
Vorlagen
Mailbox
Infomeldungen
Einstellungen
SOS-Nachricht
Speicherstatus

1 Browser
2 Medienbox
3 JAVA World

PNV A WN -

VCONOURWN =

Memo
Kalender
Aufgaben
Uhr

Alarm
Rechner
Umrechnung
Timer
Stoppuhr

CONOUDWN KR

Kamera

1 Aufnehmen & versenden
2 Eigene Fotos

3 Alle léschen

4 Einstellungen

5 Speicherstatus

9 Einstellungen

1 Display

2 GruBmeldung
3 Sprache

4 Offline-Modus
5 Sicherheit

9 Einstellungen

6 Autom. Wahlwiederh.

7 Sprachoptimierung

8 Antwort mit jeder Taste

9 Automatische Tastensperre
10 Einstellungen zurlcksetzen

Driicken Sie im Standby-
Betrieb <T-Buch>.

Telefonbuch

Name suchen
Feste Rufnummern
Eintrag hinzufiigen
Kurzwahlliste
Eigene Nummer
Gruppen
Verwaltung
Dienstverzeichnis®

PNV D WN

1. Ist nur verfiigbar, wenn Ihre
IM-Karte diese Funktion
unterstitzt.



Vergewissern Sie sich, dass alle angegebenen Teile
vorhanden sind.

Telefon

Reiseadapter

Akku
Bedienungsanleitung

Bei Ihrem 6rtlichen Samsung-Héandler kénnen
Sie verschiedene Zubehbrteile kaufen.

M Die zum Lieferumfang des Telefons gehérenden

Teile und das bei Ihrem Samsung-Handler
erhaltliche Zubehor kénnen sich je nach Land
und Netzbetreiber unterscheiden.

Erste Schritte

Erste Schritte zur Bedienung Ihres Telefons

Telefon zusammenbauen und
laden




* Siehe
Vorsichtshinweis. Zur Netzsteckdose

o Ihr Telefon ist wasser- und staubbestdandig,
& wenn alle Komponenten fest geschlossen
sind und die Schraube an der
Batterieabdeckung fest angezogen ist.
¢ Verwenden Sie zum Aufschrauben nicht Ihre
Fingerndgel. Verwenden Sie stattdessen
eine Minze oder einen Schraubenzieher.

A\

o TIhr Telefon ist nicht wasserdicht. Deshalb
sollten Sie diese Richtlinien sorgfaltig
befolgen, um Schaden an Ihrem Telefon zu
verhindern:

- Tauchen Sie das Telefon
©
XL >

nicht in Wasser.
- Setzen Sie das Telefon nicht ><
hohem Wasserdruck aus. N

- Setzen Sie das Telefon nicht
Salzwasser oder ionisiertem Wasser aus.

- Wenn das Telefon nass
wird, trocknen Sie es mit (LD N
einem sauberen weichen /f@
Tuch sorgféltig ab. Legen
Sie das Telefon nicht
neben andere Gegenstande, die trocken
gehalten werden missen.

/\Qp



’ Erste Schritte

- Nach Verwendung des Ein-/Ausschalten
Headsets oder dem Laden R .
des Telefons sollten Sie 1. Halten Sie [«"]
sicherstellen, dass die gedriickt.
Abdeckung der f
Multifunktionsbuchse fest geschlossen ist. 2 Sjﬁbfgdséiugc?(gr{hgﬁg PIN
- Sorgen Sie dafiir, dass die Abdeckung der <OK>
Multifunktionsbuchse und die Schraube :
immer sauber sind, und gehen Sie 3. Wenn die Nachricht fur
sorgféltig damit um, um sie nicht zu die Zeit und das Datum
beschadigen. angezeigt wird, driicken
Sie die Soft-Taste <Ja>
Akkuabdeckung abnehmen und stellen Sie die

Uhrzeit und das Datum
gemaB der Anweisungen
auf dem Display ein.

Halten Sie [« ] gedriickt.




Bedienelemente

Vorderansicht

Lautstarketasten
Webzugriffs-/
Bestatigungs-

taste
Soft-Taste
(Links)
Freisprechtaste
Wahltaste

Multifunktions-
buchse

—

I
W

U,
| Iy

&l 1,

—!

——Horer

—Display
Navigationstasten

| (Auf/Ab/Links/
Rechts)

—Soft-Taste (Rechts)
— Losch-,
Blitzlichttaste
|___Ein-/Aus-/
Menii-Ende-Taste
—Alphanumerische
Tasten

=

B )2
= Sonderfunktions-

tasten

Riickansicht

(&7 Kameraobjektiv

Néi— 5——Lautsprechel
o utsprecher

— Blitzlicht

«=————Mikrofon

M Sie kénnen die Tasten sperren, um nicht

erwiinschten Betrieb des Telefons durch
versehentliche Betdtigung der Tasten zu
vermeiden. Halten Sie im Standby-Betrieb [ %]
gedriickt und driicken Sie dann <Ja>. Zum
Entsperren der Tasten driicken Sie <Entsp.>
und anschlieBend [ %].



’ Erste Schritte
Tasten und Symbole

Tasten

S

Zum Ausfiihren der jeweiligen
Funktion, die in der unteren
Displayzeile angezeigt wird.

Im Standby-Betrieb: Zugriff auf die
folgenden Menus.

o Auf: Kamera; Aufnehmen &
versenden (gedriickt halten)

e Ab: Kalender

e Links: Nachricht erstellen (SMS)

¢ Rechts: Bluetooth

Bei Meniisteuerung: Abrollen der

MenUoptionen.

&)

Im Standby-Betrieb: Starten des
Web-Browsers.

Bei Meniisteuerung: Auswahlen der
markierten Menuoption oder
Eingabebestatigung.

Wahrend eines Anrufs: Aktivieren
oder Deaktivieren der
Freisprechfunktion.

Zum Ldschen von Zeichen vom
Display.

Bei Meniisteuerung: Rickkehr zur
vorherigen Meniiebene.

Im Standby-Betrieb: Gedriickt halten,
um das Fotolicht ein- oder
auszuschalten.



2

Zum Tatigen oder Beantworten eines
Anrufs.

Im Standby-Betrieb: Abrufen der
zuletzt getatigten, unbeantworteten
oder eingegangenen Anrufe.

Halten Sie diese Taste gedriickt, um
das Telefon ein- oder auszuschalten.
Zum Beenden eines Gesprachs.

Bei Meniisteuerung: Abbruch der

Eingabe und Riickkehr in den
Standby-Betrieb.

Zum Eingeben von Zahlen,
Buchstaben und Sonderzeichen.
Wenn Sie im Standby-Betrieb [1]
gedrickt halten, kénnen Sie auf Ihre
Mailbox zugreifen. Halten Sie [0]
gedruckt, um eine internationale
Vorwahl einzugeben.

Zum Eingeben von Sonderzeichen
oder Durchfiihren von
Sonderfunktionen.

Im Standby-Betrieb: [#] gedriickt
halten, um den Stumm-Modus zu
aktivieren oder zu deaktivieren.
Halten Sie [*] gedriickt, um eine
Leerstelle zwischen zwei Zahlen
einzugeben.

Byl

m Zum Einstellen der Telefonlautstéarke.

Symbole

Die folgenden Symbole kénnen auf der
obersten Zeile des Displays erscheinen, um den
Status Ihres Telefons anzuzeigen. Die auf dem
Display angezeigten Symbole hangen vom
jeweiligen Land oder Netzbetreiber ab.



’ Erste Schritte

Tl
'
[
4

a

E3

Signalstarke

Aktives Gesprach

Kein Netz oder Offline-Modus
Alarm eingestellt
SOS-Nachrichtenfunktion aktiv

Neue Nachricht:

e [=: SMS oder WAP-Push
o B sprachnachricht

« B Mms

Anrufumleitungsfunktion aktiv

Bluetooth-Funktion aktiv

3

oo M E

Bluetooth-Headset oder -Kfz-
Freisprecheinrichtung
angeschlossen

GPRS-Netz

Homezone

Blrozone

Stumm-Modus

Ruftonart

e Keine: Melodie

o g Vibration

e iJi: Erst Vibration dann Ton

Akkuladezustand



Meniifunktionen aufrufen

i,

Driicken Sie die gew{inschte
Soft-Taste.

. Driicken Sie die

Navigationstasten, um die
nachste oder vorherige
Option anzuzeigen.

. Driicken Sie <Auswahl>,

<OK>, oder [OK], um die
angezeigte Funktion oder
markierte Option zu
bestatigen.

. Driicken Sie <Zuriick>, um

eine Menlebene nach oben
zu gelangen.

Driicken Sie [«], um in
den Standby-Betrieb
zurlickzukehren.

Driicken Sie die Zifferntaste,
die der gewiinschten Option
entspricht.

Text eingeben

Driicken Sie die rechte Soft-
Taste, um den
Eingabemodus zu &ndern.
Halten Sie [ %] gedriickt,
um in den Symbolmodus zu
wechseln.

Halten Sie [#] gedrickt, um
in den Symbolmodus zu
wechseln.

So geben Sie ein Wort ein:
Driicken Sie die entsprechende
Taste, bis das gewlinschte
Zeichen im Display erscheint.



’ Erste Schritte

So geben Sie ein Wort ein:

il

Driicken Sie [2] bis [9], um
den Anfang eines Worts
einzugeben.

. Geben Sie jedes Wort stets

vollstandig ein, bevor Sie es
korrigieren oder einzelne
Zeichen Ischen.

. Wenn das Wort richtig

angezeigt wird, driicken Sie
[#], um ein Leerzeichen
einzugeben.

Driicken Sie ansonsten [0],
um eine alternative
Wortauswahl anzuzeigen.

Driicken Sie die Tasten mit den
gewdiinschten Zahlen.

Driicken Sie die Tasten mit den
gewiinschten Symbolen.

Driicken Sie [1], um
Satzzeichen oder
Sonderzeichen einzugeben.
Driicken Sie [ %], um im T9-
Modus und ABC-Modus
zwischen GrofB3- und
Kleinschreibung
umzuschalten.

Driicken Sie [#], um ein
Leerzeichen einzufiigen.
Driicken Sie die
Navigationstasten, um den
Cursor zu bewegen.
Driicken Sie [C], um
einzelne Zeichen
nacheinander zu I6schen.
Um den gesamten
eingegebenen Text zu
lI6schen, halten Sie [C]
gedriickt.



Anzeige-
sprache

Klingelton

--------------------------- Tastenton-
. Driicken Sie im Standby- lautstérke
Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Einstellungen —
Sprache - e
Anzeigesprache. Hintergrund-
. Wahlen Sie eine Sprache bild fiir
aus. Standby-
Betrieb

. Driicken Sie im Standby-

Betrieb <Menii> und
wéhlen Sie Tone —
Eingehende Anrufe
Standardklingeltone.

. Wahlen Sie einen Klingelton

aus.

. Driicken Sie auf <Ja>.

Driicken Sie im Standby-
Betrieb [Lautstarke], um die
Tastentonlautstarke
anzupassen.

1. Drlicken Sie im Standby-
Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Einstellungen
— Display
Hintergrundbild.

2. Wahlen Sie eine
Bildkategorie aus.

3. Wahlen Sie ein Bild aus.
4. Dricken Sie auf <Ja>.



Telefonsperre

Sie kénnen in den Stumm-
Modus umschalten, damit

andere Personen nicht durch die

Tone Ihres Telefons gestort

werden. Halten Sie im Standby-
Betrieb die Taste [#] gedriickt.

1. Driicken Sie im Standby-

Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Einstellungen
» Sicherheit >

Telefonsperre.

. Wahlen Sie Aktivieren.
. Geben Sie ein neues 4- bis

8-stelliges Passwort ein und
driicken Sie <OK>.

. Geben Sie das neue

Passwort ein zweites Mal ein
und driicken Sie <OK>.

SpafS mit Threm Telefon

Nutzen Sie die Anruffunktionen, die Kamera, den
Web-Browser und die anderen Sonderfunktionen.

Anrufe titigen oder beantworten

Anruf titigen

1. Geben Sie im Standby-

Betrieb die Vorwahl und die
Rufnummer ein.

. Driicken Sie [*~].

Driicken Sie [Lautstarke],
um die Lautstarke
einzustellen.

. Driicken Sie [#], um den

Anruf zu beenden.



Anruf
entgegen-
nehmen

Lautsprecher-
und
Freisprech-
funktion
verwenden

Konferenz-
schaltung
herstellen

1. Wenn das Telefon klingelt, 2.

driicken Sie [*~].

2. Drucken Sie [«*], um den 3.

Anruf zu beenden.

Driicken Sie zum Aktivieren 4.

der Lautsprecher wahrend
eines Anrufs [ ].

Driicken Sie [&] erneut, um
wieder auf den normalen
Telefonmodus umzuschalten.

1. Rufen Sie wahrend eines
Anrufs den zweiten
Teilnehmer an.

Das erste Gesprach wird
gehalten.

Driicken Sie <Option> und
wahlen Sie Konferenz.

Um weitere Teilnehmer
hinzuzufiigen, wiederholen
Sie die Schritte 1 und 2.

Wahrend einer

Konferenzschaltung:

¢ Driicken Sie <Option>
und wahlen Sie Privat,
um ein privates Gesprach
mit einem Teilnehmer zu
fihren.

¢ Driicken Sie <Option>
und wahlen Sie
Entfernen, um das
Gesprach mit einem
Teilnehmer zu beenden.



’ Spaf§ mit Threm Telefon

5. Driicken Sie [«*], um die 3. Driicken Sie [OK], um ein
Konferenzschaltung zu Foto aufzunehmen. Das
beenden. Foto wird automatisch

gespeichert.
Kamera verwenden 4. Um weitere Aufnahmen zu

machen, driicken Sie [C].
1. Halten Sie im Standby-
Betrieb die Taste [Auf] Anzeigen
gedrickt. eines Fotos

2. Richten Sie das Objektiv auf
das gewiinschte Motiv und
nehmen Sie die
gewlinschten Anpassungen
vor.

1. Drlicken Sie im Standby-
Betrieb [Auf] und wahlen
Sie Eigene Fotos.

2. Wahlen Sie das gewlinschte
Foto aus.

Foto
aufnehmen



UKW-Radio horen

. Stecken Sie den Stecker des

Radio horen

mitgelieferten Headsets in
die Multifunktionsbuchse
des Telefons.

. Driicken Sie im Standby-

Betrieb <Menii> und
wdhlen Sie Anwendungen
— Radio (UKW).

. Driicken Sie [OK], um das

Radio einzuschalten.

. Driicken Sie [Links] oder

[Rechts], um die
verfligbaren Sender zu
suchen.

. Driicken Sie [OK], um das

Radio auszuschalten.

Automatische
Sendereinstellung:

Driicken Sie im Radio-Menu
<Optio.> und wahlen Sie
Suchlauf. Die verfligbaren
Radiosender werden
automatisch gespeichert.

Manuelle Einstellung:

Radiosender
speichern

1.

Driicken Sie im Radio-Menu
[Links] oder [Rechts], um
den gewiinschten Sender
auszuwabhlen.

. Driicken Sie <Optio.> und

wahlen Sie Hinzufiigen.

. Geben Sie den

Sendernamen ein und
driicken Sie <OK>.

. Driicken Sie auf <OK>.



’ Spaf§ mit Threm Telefon
Im Internet surfen

20

Web-Browser
starten

Im Web
navigieren

Driicken Sie im Standby-
Betrieb [OK]. Die Startseite
Ihres Netzbetreibers wird
gedffnet.

e Um die Browser-Elemente
abzurollen, dricken Sie
[Auf] oder [Ab].

e Um ein bestimmtes Objekt
auszuwahlen, driicken Sie
<Auswahl>, <s#> oder
[OK].

e Um zur vorherigen Seite
zurtickzukehren, driicken
Sie [ %] und dann
<Zuriick> oder [C].

Um zur Startseite
zurlickzukehren, halten Sie
[C] gedriickt.

Zum Aufrufen der Browser-
Optionen driicken Sie [#].

Telefonbuch verwenden

Kontakte
hinzufiigen

Zum Telefonspeicher:
1. Geben Sie im Standby-

Betrieb eine Rufnummer
ein und driicken Sie
<Speich.>.

. Wahlen Sie Telefon —

gewunschter
Rufnummerntyp.



. Geben Sie einen Namen

5. Wenn Sie fertig sind, =~ ----eemen-o-
dricken Sie [«]. Kontakte
Zur SIM-Karte: suchen

1.

ein und driicken Sie
<Speich.>.

. Geben Sie zusatzliche

Kontaktinformationen ein.

Geben Sie im Standby-
Betrieb eine Rufnummer
ein und driicken Sie
<Speich.>.

. Wahlen Sie SIM oder SIM

(FDN).

. Geben Sie einen Namen

ein und driicken Sie
<Speich.>.

. Geben Sie einen

Speicherort ein und
driicken Sie <Speich.>.

. Wenn Sie fertig sind,

driicken Sie [«*].

. Driicken Sie im Standby-

Betrieb <T-Buch> und
wahlen Sie Name suchen.

. Geben Sie die

Anfangsbuchstaben des
gewlinschten Namens ein.

. Wahlen Sie einen Kontakt

aus.

. Wahlen Sie eine Nummer

aus und driicken Sie zum
Wahlen [=~].

21



’ Spaf§ mit Threm Telefon

22

Nachrichten senden

1. Dricken Sie im Standby-
Betrieb [Links].

2. Geben Sie den
Nachrichtentext ein und
dricken Sie [OK].

3. Wabhlen Sie einen leeren
Speicherort.

4. Geben Sie eine Zielnummer
ein und driicken Sie die
Soft-Taste <OK>.

5. Dricken Sie <Senden>,

Senden einer
SMS

um die Nachricht zu senden.

Senden einer
MMS

. Driicken Sie im Standby-

Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Nachrichten—
MMS - Erstellen.

. Wahlen Sie Betreff.
. Geben Sie den Betreff der

Nachricht ein und driicken
Sie <Speich.>.

. Wahlen Sie Bild und fiigen

Sie ein Bild hinzu.

. Wahlen Sie Ton und fligen

Sie eine Audiodatei hinzu.

. Wahlen Sie Nachricht.
. Geben Sie den

Nachrichtentext ein und
driicken Sie [OK].



8. Driicken Sie <Opt.> und
wdhlen Sie Senden.

9. Wahlen Sie einen leeren
Speicherort — eine Option.

10.Geben Sie eine Zielnummer
oder E-Mail-Adresse ein
und driicken Sie die Soft-
Taste <OK>.

11.Driicken Sie <Senden>,
um die Nachricht zu
senden.

Nachrichten anzeigen

Anzeigen einer
SMS

1. Dricken Sie im Standby-
Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Nachrichten —
SMS — Posteingang.

2. Wahlen Sie eine SMS aus.

Anzeigen
einer MMS

1. Dricken Sie im Standby-
Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Nachrichten
MMS - Posteingang.

2. Wahlen Sie eine MMS aus.

23



’ Spaf§ mit Threm Telefon

Bluetooth verwenden L
1. Dricken Sie im Standby-

Ihr Telefon ist mit Bluetooth-Technologie Bluetooth- - ..
ausgeristet, die drahtlose Verbindungen und Gerite Bgtneb <_Menu> und
Datenaustausch mit anderen Bluetooth-Gerdten suchen und wahlen Sie Anwendungen
sowie Freisprechen und die Fernbedienung des koppeln > Bluetooth > Andere

Gerdte ~ Nach neuem
Gerit suchen.

2. Wahlen Sie ein Gerét aus.

Telefons ermdglicht.

Bluetooth 1. Driicken Sie im Standby-

aktivieren Betrieb <Menii> und 3. Geben Sie einen Bluetooth-
wéhlen Sie Anwendungen PIN-Code oder ggf. den
> Bluetooth ~ Bluetooth Bluetooth-PIN-Code des

ein-/ausschalten —» An. anderen Gerats ein und

2. Wahlen Sie Sichtbarkeit dricken Sie <OK>.
des eigenen Telefons — Wenn der Besitzer des
An, damit andere Geréte Ihr anderen Geréts denselben
Telefon finden kénnen. Code eingibt, ist die

Kopplung abgeschlossen.
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. Rufen Sie eine Anwendung

Daten senden

auf, z. B. Telefonbuch oder
Medienbox.

. Wahlen Sie das zu

sendende Element aus.

. Driicken Sie <Option> und

wahlen Sie Senden per
Bluetooth.

. Suchen Sie ein Gerat und

wahlen Sie es aus.

. Geben Sie ggf. den

Bluetooth-PIN-Code ein und
driicken Sie <OK>.

1. Geben Sie ggf. den
Bluetooth-PIN-Code ein und
driicken Sie <OK>.

2. Driicken Sie <Ja>, um Ihre
Empfangsbereitschaft zu
bestatigen.

Daten
empfangen
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Meniifunktionen

Alle Menioptionen sind nachfolgend aufgelistet.

In diesem Abschnitt finden Sie kurze
Erklarungen zu den Meniifunktionen Ihres
Telefons.

Telefonbuch (T-Buch)

Name suchen Suchen Sie im Telefonbuch
gespeicherte
Kontaktinformationen.

Feste
Rufnummern

Eintrag
hinzufiigen

Wenn Ihre SIM-Karte den
FDN-Modus (Fixed Dial
Number - Fester
Rufnummernkreis)
unterstitzt, kdnnen Sie
mit diesem Mend Ihre
ausgehenden Anrufe auf
eine bestimmte Anzahl von
Rufnummern beschrénken,
falls Ihre SIM-Karte diese
Funktion unterstitzt.

Flgen Sie einen neuen
Eintrag zum Telefonbuch
hinzu.



Kurzwabhlliste

Eigene Nummer

Gruppen

Weisen Sie IThren am
héufigsten gewdhlten
Rufnummern eine

Kurzwahinummer zu.

Uberpriifen Sie Ihre
Rufnummern oder weisen
Sie jeder von ihnen einen
Namen zu.

Richten Sie eine
Anrufergruppenliste fiir die
Organisation der Kontakte
ein.

Verwaltung

Dienstverzeichnis

Damit kénnen Sie alle
Kontakte auf der SIM-
Karte in den Speicher des
Telefons kopieren oder alle
Telefonbuchkontakte
l6schen. Sie kdnnen
auBerdem
Speicherinformationen fiir
Telefonbuchkontakte
Uberprifen.

Zeigen Sie die SDN-Liste
(Service Dialling Number)
an, die IThnen vom
Netzbetreiber zugewiesen
wurde, wenn dies von
Threr SIM-Karte
unterstitzt wird.
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’ Meniifunktionen
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Anrufliste

Unbeantwortete
Anrufe,
Empfangene
Anrufe, Gewahlte
Rufnummern

Alle I16schen

Gesprachszeit

Gesprachs-
geblhren

Netzdienste

Zeigen Sie die jeweils Anruf umleiten
zuletzt getétigten,
empfangenen oder

entgangenen Anrufe an.

Loschen Sie alle
Anruflisten in den
einzelnen Anrufarten.

Anruf sperren

Anklopfen
Zeigen Sie die Anrufzeiten

fir Ihre getatigten und

angenommenen Anrufe

an.

Zeigen Sie die Kosten Ihrer
Gesprache an, wenn dies
von Ihrer SIM-Karte
unterstitzt wird.

Stellen Sie ein, dass das
Telefon eingehende Anrufe
an eine von Ihnen
festgelegte Rufnummer
umleitet.

Stellen Sie ein, dass das
Telefon Anrufe beschrankt.

Legen Sie fest, dass das
Telefon Sie informiert,
wenn jemand Sie anruft,
wahrend Sie gerade
telefonieren.



Netzwahl

Ubertragung der
eigenen
Rufnummer

Aktive Leitung

Wabhlen Sie das Netz, das
Sie auf Reisen (auBerhalb
Ihre Heimatbereichs)
verwenden, oder lassen
dieses automatisch
wahlen.

Stellen Sie ein, dass das
Telefon Ihre
Telefonnummer gegeniiber
der angerufenen Person
verbirgt.

Wahlen Sie die verwendete
Leitung, wenn dies von
Threr SIM-Karte
unterstitzt wird.

Anwendungen

Sprachmemo

Radio (UKW)

Bluetooth

Zeichnen Sie
Sprachmemos und andere
Tone auf.

Hoéren Sie sich Uber das
Radio in Ihrem Telefon
Musik oder Nachrichten
an.

Stellen Sie eine drahtlose
Verbindung des Telefons
mit anderen Bluetooth-
Geraten her.
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’ Meniifunktionen

SIM-AT

Tone

Eingehende
Anrufe

Nachrichten

30

Verwenden Sie zahlreiche
Zusatzdienste, die Ihnen
Ihr Netzbetreiber
bereitstellt. Je nach Ihrer
SIM-Karte ist dieses Meni
moglicherweise
vorhanden, aber anders
bezeichnet.

Andern Sie die Téne fir
eingehende Anrufe.

Andern Sie die Tone fiir
eingehende Nachrichten
individuell je nach
Nachrichtentyp.

Ein-/Ausschalten

Verbindungston

Tastenton

Minutenton

Das Telefon gibt beim Ein-
oder Ausschalten einen
Ton aus.

Das Telefon gibt einen Ton
aus, sobald Ihr Telefon das
Gesprach aufgebaut hat.

Wahlen Sie den Ton, der
beim Driicken der Tasten
erténen soll.

Das Telefon gibt bei
ausgehenden Anrufen
einmal pro Minute einen
Signalton aus, um Sie Uber
die Dauer des Gesprachs
zu informieren.



Stumm-Modus

Anklopfton

Nachrichten

SMS, MMS —
Erstellen

Legen Sie fest, wie Sie im
Stumm-Modus Uber
bestimmte Ereignisse
informiert werden
mochten.

Das Telefon informiert Sie
beim Empfang einer neuen
Nachricht oder wenn
wahrend eines Anrufs ein
Alarm aktiv wird.

Erstellen und senden Sie
SMS oder MMS.

SMS, MMS
Posteingang,
Postausgang,
Entwirfe,
Eigene Ordner

SMS —
Emoticon-
Vorlagen

SMS, MMS
Alle 16schen

WAP-Push

Greifen Sie auf
Nachrichten zu, die Sie
empfangen, gesendet oder
gespeichert haben oder die
nicht gesendet werden
konnten.

Stellen Sie Vorlagen fur
haufig verwendete
Emoticons ein.

Léschen Sie alle
Nachrichten im jeweiligen
Nachrichtenordner
gleichzeitig.

Hier kdnnen Sie
Infomeldungen abrufen
und die Einstellungen fir
diesen Dienst andern oder
l6schen.
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Vorlagen

Mailbox

Infomeldungen

Einstellungen

Erstellen und nutzen Sie SOS-Nachricht
Vorlagen fir haufig
verwendete Nachrichten

oder Nachrichtenteile.

Speichern Sie die Nummer
der Mailbox und greifen
Sie auf Ihre
Sprachnachrichten zu.

Hier kdnnen Sie Speicherstatus

Infomeldungen abrufen
und die Einstellungen fir
diesen Dienst andern.

Richten Sie die Optionen
flr den Gebrauch der
Nachrichtendienste ein.

Legen Sie Optionen flr das
Senden und Empfangen
von SOS-Nachrichten fest.
Sie kénnen eine SOS-
Nachricht senden, indem
Sie bei gesperrten Tasten
4 Mal [Lautstarke]
dricken.

Uberpriifen Sie
Informationen tber den
zurzeit verwendeten
Speicher.



Funbox

Browser

Medienbox—>
Eigene Fotos,
Herunterge-
ladene Bilder,
Eigene Téne

Medienbox —
Alle 16schen

Medienbox —
Speicherstatus

Uber dieses Menii wird das
Telefon mit dem Netz
verbunden und die
Startseite des Wireless-
Web-Anbieters geladen.

Zum Aufrufen von
Mediendateien aus dem
Telefonspeicher.

Zum Léschen von Dateien
in den einzelnen Ordnern.

Uberpriifen Sie
Informationen Uber den
zurzeit verwendeten
Speicher.

JAVA World

Organizer

Memo
Kalender

Aufgaben

Greifen Sie auf Java-Spiele
und -Anwendungen zu.

Erstellen Sie Memos fir
wichtige Dinge.

Verfolgen Sie Ihren
Terminplan.

Erstellen eine Liste mit
Thren zu erledigenden
Aufgaben.

33



’ Meniifunktionen
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Uhr

Alarm

Rechner

Andern Sie die Zeit und
das Datum, die auf Threm
Telefon angezeigt werden.
Sie kénnen auch Ihre
Zeitzone einstellen und die
aktuelle Uhrzeit in anderen
Landern der Erde prifen.

Stellen Sie einen Weckruf
ein, der Sie morgens
aufweckt, oder einen
Alarm, der Sie auf ein
Ereignis zu einem
bestimmten Zeitpunkt
hinweist.

Fuhren Sie arithmetische
Funktionen durch.

Umrechnung

Timer

Stoppuhr

Kamera

Aufnehmen &
versenden

Fuhren Sie Umrechnungen
durch, beispielsweise
Langen oder
Temperaturen.

Legen Sie eine Zeitdauer
fest, die vom Telefon
heruntergezahlt wird.

Messen Sie die
verstrichene Zeit.

Nehmen Sie Fotos in
verschiedenen Modi auf.



Eigene Fotos

Alle l16schen

Einstellungen

Speicherstatus

Greifen Sie auf eine Liste
von Fotos zu, die Sie
aufgenommen haben.

Léschen Sie alle Fotos auf
einmal.

Richten Sie die Optionen
flr den Gebrauch der
Kamera ein.

Uberpriifen Sie
Informationen Uber den
zurzeit verwendeten
Speicher.

Einstellungen

Display —
Hintergrundbild

Display —
Beleuchtung ein
nach

Display ~
Helligkeit

Display >
Kontrast

Richten Sie die Standby-
Anzeige auf dem Display
ein.

Legen Sie fest, wie lange
die Hintergrundbeleuch-
tung bzw. das Display
eingeschaltet bleiben,
wenn das Telefon nicht
verwendet wird.

Passen Sie die Helligkeit
des Displays an
unterschiedliche
Lichtbedingungen an.

Passen Sie den Kontrast
des Displays an.
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Display —
Schriftfarbe flr
das Wahlen

GruBmeldung

Sprache

Wahlen Sie eine
Schriftfarbe fir die
wahrend des Wahlens
eingegebenen
Rufnummern.

Geben Sie den
BegriiBungstext ein, der
nach dem Einschalten des
Telefons fir kurze Zeit
angezeigt werden soll.

Wéhlen Sie die
gewulinschte Sprache fiir
den Anzeigetext oder den
Texteingabemodus aus.

Offline-Modus

Sicherheit —~
PIN prifen

Sicherheit
PIN &ndern

Sicherheit
Telefonsperre

Schalten Sie das Telefon in
den Offline-Modus.
Dadurch werden die
Telefonfunktionen, die eine
Netzverbindung benétigen,
ausgeschaltet.

Aktiveren Sie Ihre PIN, um
Ihre SIM-Karte vor nicht
autorisierter Verwendung
zu schitzen.

Andern Sie die PIN.

Aktivieren Sie das
Passwort Ihres Telefons,
um Ihr Telefon vor nicht
autorisierter Verwendung
zu schitzen.



Sicherheit >
Passwort &ndern

Sicherheit >
Vertraulich

Sicherheit >
SIM-Sperre

Sicherheit
FDN-Modus

Andern Sie das
Telefonpasswort.

Sperren Sie den Zugriff auf
Anruflisten, Kontakte,
Nachrichten oder Dateien.

Stellen Sie das Telefon so
ein, dass es nur mit der
aktuellen SIM-Karte
funktioniert, indem Sie ein
SIM-Sperrpasswort
zuweisen.

Stellen Sie das Telefon ein,
dass Anrufe auf einen
begrenzten Satz von
Telefonnummern
beschrankt werden, wenn
dies von Ihrer SIM-Karte
unterstitzt wird.

Sicherheit >
PIN2 &ndern

Sicherheit >
uTrack

Andern Sie Ihre aktuelle
PIN2, wenn dies von Ihrer
SIM-Karte unterstitzt
wird.

Stellen Sie das Telefon so
ein, dass es eine
voreingestellte
Benachrichtigungs-SMS an
Ihre Familie oder Freunde
sendet, wenn jemand
versucht, das Telefon mit
einer anderen SIM-Karte
zu verwenden. Diese
Funktion ist
moglicherweise nicht
verfiigbar, da von Ihrem
Netzbetreiber nur
bestimmte Funktionen
unterstitzt werden.
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Autom.
Wahlwiederh.

Sprach-
optimierung

Antwort mit
jeder Taste

Automatische
Tastensperre

Wenn diese Funktion
aktiviert ist, wahlt das
Telefon nach einem
erfolglosen Anrufversuch
eine Telefonnummer bis zu

zehnmal erneut an. Einstellungen

zurlicksetzen
Mit dieser Option kdnnen

Sie Stérgerausche

beseitigen und die

Sprachqualitat erhéhen,

damit Sie der andere

Teilnehmer gut verstehen

kann.

Diese Option ermdglicht
Ihnen das Annehmen
eingehender Anrufe mit
einer beliebigen Taste
auBer [« ].

Legen Sie fest, dass das
Tastenfeld automatisch

gesperrt wird, wenn sich
das Display ausschaltet.

Setzen Sie die von Ihnen
gednderten
Telefoneinstellungen
zurlick.



Hinweise zu Sicherbeit und

Gesundheit

Informationen zur SAR-Zertifizierung

Dieses Telefonmodell entspricht den EU-Anforderungen
beztiglich der Belastung durch Funkfrequenzen.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funksender und -empfanger. Es
wurde so konzipiert und hergestellt, dass die vom Rat
der EU empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung
durch HF-Energie nicht Uberschritten werden. Diese
Grenzwerte sind Bestandteil der umfassenden
Richtlinien und geben die maximal zuldssige Belastung
durch HF-Energie vor.

Die Richtlinien wurden von unabhéngigen
wissenschaftlichen Organisationen durch regelmaBige
Auswertung wissenschaftlicher Untersuchungen
entwickelt. Die Grenzwerte beinhalten eine groBe
Sicherheitsmarge, damit die Sicherheit aller Personen
unabhéngig von deren Alter und Gesundheitszustand
garantiert ist.

Der Belastungsstandard flr Mobiltelefone verwendet
eine Messeinheit, die als SAR (Spezifische
Absorptionsrate) bekannt ist. Die vom Rat der EU
empfohlene SAR-Grenze betragt 2,0 W/kg.!

Als hochste Sendeleistung wurde fiir dieses
Telefonmodell ein SAR-Wert von 0,288 W/kg ermittelt.

SAR-Tests werden unter Verwendung der Standard-
Betriebspositionen mit einem Telefon durchgefiihrt, das
mit seiner hdchsten zugelassenen Leistung in allen
getesteten Frequenzbereichen sendet. Da der SAR-Wert
bei der héchsten zuldssigen Sendeleistung ermittelt
wird, kann der tatsachliche SAR-Wert des Telefons im
Betrieb weit unterhalb des Maximalwertes liegen.

1. Die SAR-Grenze fiir Mobiltelefone betragt 2,0 Watt/Kilogramm
(W/kg), gemittelt Uber zehn Gramm Kérpergewebe. Die
Grenze beinhaltet eine groBe Sicherheitsmarge, um
zusatzlichen Schutz zu bieten und Abweichungen bei den
Messungen Rechnung zu tragen. Die SAR-Werte konnen je
nach den Anforderungen der einzelnen Lander und dem
verwendeten Frequenzbereich unterschiedlich sein.

39



’ Hinweise zu Sicherbeit und Gesundheit

40

Dies ist deshalb der Fall, weil das Telefon so konzipiert
ist, dass es immer nur die Sendeleistung erbringt, die

benétigt wird, um eine Verbindung zum Netz herstellen
zu kdnnen.

Je naher Sie sich also an einer Netz-Basisstation
befinden, desto geringer ist die Leistungsabgabe des
Telefons.

Bevor ein neues Telefon fiir den Verkauf freigegeben
wird, muss die Einhaltung der europaischen Richtlinie
hinsichtlich Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen nachgewiesen
werden. Diese Richtlinie beinhaltet als eine ihrer
wichtigsten Anforderungen den Schutz der Gesundheit
und Sicherheit des Anwenders und aller anderen
Personen.

VorsichtsmaBnahmen bei Verwendung von
kkus

* Verwenden Sie nie beschadigte Ladegerate oder
Akkus.

* Verwenden Sie den Akku nur flr den vorgesehenen
Zweck.

Bitte beachten Sie, daB der Akku erst nach
mehrmaligem, vollstandigen Entladen und Laden die
volle Kapazitat erreicht.

Wenn Sie das Telefon in der Nahe einer
Netz-Basisstation verwenden, braucht es weniger
Strom. Die einzelnen Sprech- und Standby-Zeiten
sind in hohem MaBe von der Signalstarke im Netz
und den vom Netzbetreiber verwendeten
Parametern abhéngig.

Die Akkuladezeit hangt von der verbleibenden
Akkuladung und dem Typ des Akkus und des
Ladegerats ab. Der Akku kann geladen und entladen
werden, doch lasst seine Leistung allmahlich nach.
Wird die Betriebszeit (Sprech- und Standby-Zeit)
merklich geringer, ist es Zeit, einen neuen Akku
einzusetzen.

Wird ein voll geladener Akku langere Zeit nicht
benutzt, entladt er sich.

Verwenden Sie nur von SAMSUNG zugelassene
Akkus und Ladegeréte. Trennen Sie das Ladegerat
vom Netz, wenn Sie es nicht verwenden. Lassen Sie
einen Akku nie langer als einen Tag am Ladegerat;
ein Uberladen verkiirzt die Lebensdauer des Akkus.



Extreme Temperaturen beeintréachtigen die
Ladekapazitat Ihres Akkus. Vor dem Laden kann ein
Abkiihlen oder Aufwarmen des Akkus erforderlich
sein.

Lassen Sie den Akku nicht an heiBen oder kalten
Platzen (zum Beispiel im Sommer wie auch im
Winter im Auto) liegen, da dadurch die Kapazitat
und damit die Lebensdauer des Akkus verkirzt wird.
Versuchen Sie moglichst, den Akku stets bei
Raumtemperatur aufzubewahren. Ein Telefon mit
einem zu heiBen oder zu kalten Akku kann
vorlibergehend nicht funktionieren, selbst wenn der
Akku voll geladen ist. Lithium-Ionen-Akkus sind
besonders anféllig fiir Temperaturen unter 0° C
(32°F).

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Unbeabsichtigtes
KurzschlieBen kann vorkommen, wenn ein
Metallgegenstand (Miinze, Blroklammer oder Stift)
den Plus- und Minuspol des Akkus (Metallstreifen
auf der Riickseite des Akkus) direkt verbindet, zum
Beispiel, wenn Sie einen Ersatzakku in der
Hosentasche oder in einer Tasche tragen.

Bei einem Kurzschluss der Kontakte kann der Akku
oder das Objekt, das den Kurzschluss erzeugt,
beschéadigt werden.

* Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den
geltenden Bestimmungen. Akkus gehdren nicht in
den Hausmiill. Werfen Sie Akkus nie ins Feuer.

Sie kénnen alte Akkus bei den Sammelstellen in
Threr Gemeinde oder Uberall dort abgeben, wo
Akkus der betreffenden Art verkauft werden.

Sicherheit im StraBenverkehr

Ihr Mobiltelefon bietet Ihnen die Méglichkeit, nahezu
Uberall und zu jeder Zeit telefonieren zu kdnnen. Aber
die Vorteile, die ein Mobiltelefon bietet, sind auch mit
einer groBen Verantwortung verbunden, der sich jeder
Anwender bewusst sein muss.

Denken Sie daran, dass die Sicherheit im
StraBenverkehr immer Vorrang hat! Wenn Sie Ihr
Mobiltelefon in einem Kraftfahrzeug verwenden,
mussen Sie die Vorschriften beachten, die dafir in der
jeweiligen Region oder dem jeweiligen Land gelten.
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Betriebsumgebung

Beachten Sie in bestimmten Bereichen geltende
Sonderbestimmungen und schalten Sie Ihr Telefon
immer aus, wenn seine Verwendung verboten ist oder
wenn es Interferenzen und Gefahren verursachen kann
(zum Beispiel in Krankenhausern).

Wenn Sie das Telefon oder ein Zubehérteil an ein
anderes Gerat anschlieBen, lesen Sie die
Sicherheitsanweisungen in der zugehdrigen
Bedienungsanleitung. SchlieBen Sie keine nicht
kompatiblen Geréte an.

Wie bei anderen mobilen Funkgeraten wird empfohlen,
das Gerat fir zufriedenstellenden Betrieb und aus
Griinden der personlichen Sicherheit nur in der
normalen Betriebsposition zu verwenden (mit tber die
Schulter zeigender Antenne ans Ohr gehalten).

Elektronische Gerate

Die meisten modernen elektronischen Gerate sind
gegeniber Funkfrequenzsignalen abgeschirmt. Einige
elektronische Gerdte sind jedoch eventuell nicht gegen
die von Ihrem Mobiltelefon abgegebenen
Funkfrequenzsignale abgeschirmt.

Wenden Sie sich an den Hersteller, um Alternativen
herauszufinden.

Herzschrittmacher

Die Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, dass
ein Mindestabstand von 15 cm zwischen einem
Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher eingehalten
werden sollte, um mdgliche Stérungen beim
Herzschrittmacher zu vermeiden. Diese Empfehlungen
entsprechen den unabhé&ngigen Untersuchungen und
Empfehlungen der Forschungsgruppe Wireless
Technology Research (WTR). Wenn Sie glauben, dass
Ihr Herzschrittmacher gestort wird, schalten Sie das
Telefon sofort aus.

Horgerdte

In manchen Féllen kdnnen digitale Funktelefone bei
bestimmten Horgeréten Stérungen verursachen. Sollten
solche Stérungen auftreten, wenden Sie sich an den
Hersteller IThres Horgerats, um Alternativen
herauszufinden.



Sonstige medizinische Gerite

Wenn Sie ein anderes medizinisches Gerat benutzen,
wenden Sie sich an den Hersteller dieses Gerats, um
herauszufinden, ob es gegen externe
Funkfrequenzeinstrahlung abgeschirmt ist.

Thr Arzt wird IThnen beim Erhalt dieser Informationen
helfen.

Schalten Sie das Telefon in medizinischen Einrichtungen
aus, wenn Sie durch in diesen Bereichen ausgehéngte
Bestimmungen dazu aufgefordert werden.

Fahrzeuge

Funkfrequenzsignale kénnen schlecht installierte oder
nicht ausreichend abgeschirmte elektronische Gerate
bei Kraftfahrzeugen stéren. Uberpriifen Sie dies fir Ihr
Fahrzeug mit dem Hersteller oder seinem Handler.

Sie sollten sich auch mit den Herstellern von Geraten in
Verbindung setzen, die in Ihr Fahrzeug eingebaut
wurden.

Besondere Einrichtungen

Schalten Sie das Telefon in allen Einrichtungen aus, in
denen Sie durch ausgehéngte Hinweise dazu
aufgefordert werden.

Explosionsgefahrdete Bereiche

Schalten Sie das Telefon in explosionsgeféhrdeten
Bereichen aus und beachten Sie alle Hinweisschilder
und Anweisungen. Funken in solchen Bereichen kénnen
zu einer Explosion oder einem Brand fihren, die
Verletzungen oder den Tod zur Folge haben kénnen.

Schalten Sie das Telefon immer aus, wenn Sie sich an
einer Zapfsaule (Tankstelle) befinden. In Tanklagern
(Zonen der Kraftstofflagerung und -verteilung),
Chemiewerken oder in der Nahe von Sprengstoffen ist
es erforderlich, bestimmte Einschréankungen beim
Betrieb von Funkgerdten zu beachten.

Explosionsgefahrdete Bereiche sind nicht immer
eindeutig gekennzeichnet. Dazu gehdren das Unterdeck
bei Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fiir
Chemikalien, mit Fllssiggas (wie Propan oder Butan)
betriebene Fahrzeuge, Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel, wie Kérner, Staub oder
Metallstaub enthélt, sowie in allen anderen Bereichen,
in denen Sie normalerweise den Motor Ihres Fahrzeugs
ausschalten missten.
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Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Mobiltelefone
Funksignale, GSM- und Leitungsnetze sowie
benutzerprogrammierte Funktionen, mit denen eine
Verbindung nicht unter allen Bedingungen garantiert
werden kann. Sie sollten sich daher fir wichtige
Kommunikationen (zum Beispiel arztlicher Notruf) nicht
allein darauf verlassen.
Denken Sie daran, dass das Telefon zum Senden oder
Empfangen von Anrufen eingeschaltet und in einem
Bereich mit hinreichender Signalstarke befindlich sein
muss. Notrufe sind nicht immer in allen GSM-Netzen
oder bei Verwendung bestimmter Netzdienste und/oder
Telefonfunktionen moglich. Auskinfte erteilt Ihnen der
jeweilige ortliche Netzbetreiber.
Um einen Notruf durchzufiihren, gehen Sie wie folgt
vor:
1. Wenn das Telefon ausgeschaltet ist, schalten Sie es
ein.
2. Geben Sie die am jeweiligen Standort giiltige
Notrufnummer ein. Notrufnummern sind von Land
zu Land unterschiedlich.
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3. Dricken Sie [*~].

Wenn bestimmte Funktionen eingeschaltet sind
(Tastensperre, Rufbeschréankungen usw.), missen Sie
diese Funktionen eventuell erst ausschalten, bevor Sie
den Notruf durchfiihren kénnen. Informationen finden
Sie in diesem Dokument und erhalten Sie bei Ihrem
Netzbetreiber.

Sonstige Hinweise zu Sicherheit und
Gesundheit

* Das Telefon sollte in Fahrzeugen nur von Fachleuten
installiert oder gewartet werden. Falsche Installation
oder Wartung kann gefahrlich sein und etwaige fir
das Gerat bestehende Garantien ungultig machen.

o Uberpriifen Sie regelméBig die korrekte Installation
und Funktionsweise Ihres Mobiltelefons im
Fahrzeug.

e Lagern und transportieren Sie entzlindliche
Flissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am
selben Platz wie das Telefon, seine Teile oder sein
Zubehor.



* Denken Sie bei Fahrzeugen, die mit einem Airbag
ausgestattet sind daran dass sich ein Airbag mit
groBer Kraft aufblast. Platzieren Sie keine
Gegensténde, wie eingebaute oder portable
Telefone, im Bereich oberhalb des Airbags oder im
Entfaltungsbereich des Airbags. Ist ein Gerat nicht
richtig installiert und der Airbag wird ausgeldst,
kann dies zu schweren Verletzungen fiihren.

e Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in Flugzeugen stets
aus. Die Verwendung von Mobiltelefonen in
Flugzeugen ist rechtswidrig und kann fur den
Betrieb des Flugzeugs geféhrlich sein oder das GSM-
Netz unterbrechen.

* Die Nichtbeachtung dieser Vorschriften steht unter
Strafe. Der Zuwiderhandelnde kann von
Mobiltelefondiensten ausgeschlossen werden.

Pflege und Wartung

Ihr Telefon ist das Ergebnis hervorragender
Konzeptions- und Fertigungsarbeit und sollte pfleglich
behandelt werden. Die folgenden Empfehlungen sollen
Ihnen dabei helfen, die Garantieauflagen zu erfiillen
und viele Jahre Freude an diesem Produkt zu haben.

Achten Sie darauf, dass das Telefon einschlieBlich
Zubehor nicht in die Hande von Kleinkindern
gelangt. Die Kinder kénnten diese Teile
versehentlich beschadigen oder an Kleinteilen
ersticken.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser.
Niederschlége, Feuchtigkeit und mineralhaltige
Flussigkeiten fiihren zur Korrosion der
elektronischen Schaltungen.

Fassen Sie das Telefon nicht mit nassen Handen an.
Sie setzen sich der Gefahr eines Stromschlags aus
oder kdnnten das Telefon beschadigen.

Verwenden oder lagern Sie das Telefon nicht an
staubigen, verschmutzten Orten, da die
Komponenten besché&digt werden kénnten.

Lagern Sie das Telefon nicht an sehr heiBen Orten.
Hohe Temperaturen kdnnen die Lebensdauer
elektronischer Komponenten verkiirzen, Akkus
besch&digen und zum Verformen oder Schmelzen
von Kunststoffteilen fihren.
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Lagern Sie das Telefon nicht an sehr kalten Orten.
Wenn sich das Telefon auf normale Temperatur
erwarmt, kann sich im Telefon Feuchtigkeit bilden,
die schéadlich fir elektronische Schaltungen ist.

Achten Sie darauf, dass das Telefon nicht
herunterféllt oder heftigen StéBen ausgesetzt wird.
Grobe Behandlung ist fiir die internen Komponenten
schéadlich.

Verwenden Sie zur Reinigung des Telefons keine
scharfen Chemikalien, Reiniger oder Losungsmittel.
Mit einem weichen Tuch abwischen.

Malen Sie das Telefon nicht an. Farbe kann die
beweglichen Teile des Gerats verkleben und einen
einwandfreien Betrieb beintrachtigen.

Legen Sie das Telefon nicht auf einer Warmequelle,
wie beispielsweise einem Mikrowellengerat, einem
Ofen oder einem Heizkorper, ab. Das Telefon kann
dadurch Uberhitzen und explodieren!

Wenn das Telefon oder der Akku nass wird,
verandert sich der Aufkleber am Telefon
entsprechend so das er einen Wasserschaden
anzeigt. In diesem Fall werden Telefonreparaturen
nicht mehr von der Garantie des Herstellers
gedeckt, selbst wenn die Garantiezeit fur Ihr Telefon
nicht abgelaufen ist.

Wenn Ihr Telefon mit einem Handy- oder Fotolicht
ausgestattet ist, richten Sie dieses nicht auf die
Augen anderer Menschen oder Lebewesen. Sonst
kénnten die Augen verletzt werden.

Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne oder
eine zugelassene Ersatzantenne. Nicht zugelassene
Antennen oder Modifikationen am Zubehér kénnen
das Telefon beschédigen und zu einer Verletzung der
geltenden Bestimmungen fiir Hochfrequenzgerate
fihren.

Falls das Telefon oder sein Zubehor nicht richtig
funktioniert, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.
Die dortigen Mitarbeiter kénnen Ihnen helfen und
bei Bedarf fiir die Reparatur des Telefons sorgen.



SAMSUNG W
ELECTRONICS

Konformitédtserklarung (Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen)
wir, Samsung Electronics

erkldren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass dem Produkt
GSM-Mobiltelefon: SGH-M110

die Konformitdt mit den folgenden Normen und/oder anderen
Dok ini i

nor wird:

Sicherheit EN 60950-1 : 2001 +A11:2004

EMV EN 301 489-01 v1.5.1 (11-2004)
EN 301 489-07 v1.2.1 (08-2002)
EN 301 489-17 v1.2.1 (08-2002)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006
Funk EN 301 511 v9.0.2 (03-2003

EN 300 328 v1.6.1 (11-2004

Hiermit erkldren wir, dass [alle wesentlichen Funktestreihen
ausgefiihrt wurden und dass] das oben genannte Produkt allen
wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fiir die Feststellung der
Konformitat, das im Anhang [IV] der Richtlinie 1999/5/EC
beschrieben wird, wurde unter Beteiligung der benannten Stelle(n)
durchgefiihrt:

BABT, Balfour House, Churchfield Road, c E o 168
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK*
Kennzeichen: 0168

Die technische Dokumentation wird unter folgender Anschrift
gefiihrt:
Samsung Electronics QA Lab.

und kann auf Anfrage eingesehen werden.
(Vertreter in der EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, )0 ‘e ,aaéz.

Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*
2007. 10. 30 Yong-Sang Park / S. Manager

(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevollmachtigten)

* Dies ist nicht die Adresse der Samsung-Kundendienstzentrale. Die Adresse und
g i finden Sie auf Ihrer Garantiekarte
oder erhalten Sie bei dem Héndler, bei dem Sie Ihr Telefon erworben haben.




* Je nach installierter Software oder Netzbetreiber kénnen einige Beschreibungen in diesem Handbuch von Ihrem
Telefon abweichen.

* Je nach Land kann Ihr Telefon und/oder sein Zubehor anders aussehen, als es auf den Abbildungen in diesem
Handbuch dargestellt wird.

SAMSUNG ELECTRONICS ZZEIT™

Printed in Korea
World Wide Web Code No.:GH68-16693A
http://www.samsungmobile.com German. 11/2007. Rev. 1.0
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